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La ley de los godos:
estudios selectos

PETER LANG

El presente volumen reline un conjunto de estudios sobre diversos aspectos del Fuero Juzgo,
traduccion romance del Liber ludicum, el cddigo legal visigodo, tradicion juridica continuada
y estudiada en el periodo altomedieval y medieval. Dada la complejidad de esta obra, un nutrido
grupo de especialistas en distintas areas (derecho, paleografia, lingtistica, etc.) abordan un
completo trabajo desde varios prismas. En concreto, este libro es el resultado de la labor
multidisciplinar llevada a cabo en el proyecto “Los manuscritos toledanos del Liber ludicumy
del Fuero Juzgo: edicion paleografica y estudio interdisciplinar”, financiado por los Fondos
FEDER de la Junta de Castilla-La Mancha (SBPLY/19/18501/000129) y liderado por Angeles
Romero Cambron, fildloga hispanista. EI volumen consta de seis capitulos, donde se abordan
una serie de cuestiones generales para después profundizar a nivel ecdético, lingistico,
paleografico y codicoldgico.

Asi pues, nuestro libro comienza con un listado detallado de la cincuentena de los
testimonios conservados del Fuero Juzgo; destaca en esta seccion la identificacion de los
dieciséis manuscritos utilizados por la Real Academia Esparfiola en su edicion de 1815, a cargo
de Romero Cambron. Después, la misma especialista dedica un capitulo introductorio a la obra,
donde se explica por qué se elige el titulo de Ley de los godos para denominar al conjunto de
estudios: con él se pretende subrayar las conexiones entre el texto latino, conocido como Liber
ludicum, y la traduccién romance o Fuero Juzgo. El compendio legislativo fue promulgado por
primera vez en el afio 654 bajo el reinado Recesvinto y se aplico en la Marca Hispéanica y el
occidente hispanico; especialmente tuvo vigencia en el Reino de Ledn, el Toledo mozérabe vy,
ya traducido, se extendié por Andalucia y Castilla la Nueva, segun avanzaban las conquistas
cristianas.

Tras detallar los testimonios y ediciones que ya se han llevado a cabo de ellos, Romero
incide en la necesidad de que colaboren distintas disciplinas para profundizar en el estudio de
una obra de naturaleza tan compleja como la Ley de los godos. Explora los términos en que
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habria de realizarse esa colaboracion entre la filologia, y la codicologia y paleografia, primero,
para ocuparse después del trabajo conjunto entre la filologia y el derecho.

En el siguiente capitulo, de nuevo Romero Cambrén, ahonda en diversos aspectos
ecddticos y linguisticos del Fuero Juzgo, incidiendo en las capitulaciones y en las faltas y
mutilaciones del texto en los distintos testimonios. Ademas, se ofrece una transcripcion
paleogréfica parcial de tres de los manuscritos de la obra aun no atendidos: RAE 49, RAE 293,
M-I111-5. Por altimo, se reflexiona sobre las dificultades que entrafia editar un codigo legislativo
como el Fuero Juzgo, con tan alto nimero de testimonios y con multiples variantes entre ellos.
Asi mismo, se esboza un estudio linglistico (leonesismos, castellanismos, cultismos,
provenzalismos).

A continuacion, Carmen del Camino Martinez, catedratica de Ciencias y Técnicas
Historiograficas de la Universidad de Sevilla, dedica el capitulo “Los codices del Fuero Juzgo
y su materialidad: entre tradicién e innovacion” a precisar las caracteristicas materiales y
formales de los cddices, distinguiendo, por un lado, los derivados de la tradicion latina y, por
otro, los posteriores, de acuerdo con los usos en boga en el siglo xiil.

En el siguiente capitulo, Carmen del Camino, en coautoria con Elena E. Rodriguez
Diaz, catedratica de Ciencias y Técnicas Historiograficas de la Universidad de Huelva y
miembro de NUmero de la Real Academia de la Historia, dan cuenta de la presencia de textos
evangélicos y de cruces dibujadas en los manuscritos normativos medievales, gue se relacionan
con la préctica de la justicia; en ellos se halla informacion historica relevante sobre el uso de
los codices.

Después, Elena E. Rodriguez firma un ultimo capitulo, “Elementos para fechar los
cddices castellanos y los leoneses segun los manuscritos de los ss. Xii1-x11”, donde se aportan
indicios formales claros (tipo de cuadernos y ordenacién, pautado, compresion lateral o trazado
de determinadas grafias...). Para ello, apoya su estudio en visuales y precisas tablas aclaratorias
y comparativas entre los diferentes testimonios, que constituiran sin duda una Gtil herramienta
para trabajos posteriores.

En definitiva, consideramos que el presente volumen, fruto del cuidado y armoniosa
labor de destacadas investigadoras de diferentes pero interrelacionadas ramas, logra aunar un
delicado y valioso estudio sobre, probablemente, uno de los libros de caracter juridico mas
relevantes de la Edad Media hispanica. Se culmina asi un largo recorrido seguido por las
autoras que esperamos que tenga continuidad en el futuro.
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